Apertif

SAINT-VALENTIN

LA PLANCHE A PARTAGER “LOVE IN PARIS” | THE “LOVE IN PARIS” SHARING BOARD

Terrine de foie gras mi-cuit, pain d’épices toasté

Semi-cooked foie gras terrine with toasted gingerbread

Brochette de noix de Saint-Jacques

Scallop skewer

Verrine tartare de saumon au fruit de la passion et gingembre

Salmon tartare verrine with passion fruit and ginger

Tarama et blinis

Tarama and blinis

DEUX COCKTAILS “PHILTRE D’AMOUR”

TWO COCKTAILS “PHILTRE D’AMOUR”

Champagne, vodka infusée aux épices, sirop d'hibiscus maison, jus de citron vert frais

Champagne, spice-infused vodka, homemade hibiscus syrup, fresh lime juice

J0C pour deux personnes | for two people

Si vous présentez une allergie a certains produits, merci de nous en faire part a la prise de commande.
Prix en euros, TVA comprise. Les tarifs affichés excluent la contribution employés de 5 %.

If you suffer of any allergies, please inform a member of the team upon ordering.
Prices are in euros, including VAT and excluding a 5% employee benefit charge.
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